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See the notice on TED website 75669-2017 - Mise en concurrence
Pologne-Poznań: Produits pharmaceutiques
OJ S 41/2017 28/02/2017
Avis de marché
Fournitures

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Areszt Śledczy w Poznaniu

: Ds-02/zp/2017Numéro national d'identification
: ul. Młyńska 1Adresse postale

: PoznańVille
: 61-729Code postal

: PolognePays
: Justyna WisniewskaÀ l'attention de

 Courriel: as_poznan@sw.gov.pl
: +48 618568424Téléphone

: +48 618568424Fax
Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.sw.gov.pl

:Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprès de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y 
compris les documents relatifs à un dialogue compétitif et à un système d'acquisition 

:dynamique) peuvent être obtenus
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

: Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées le ou les point(s) de 
contact susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autre: jednostka organizacyjna Skarbu Państwa nie posiadająca osobowowści prawnej 
więziennictwo

Activité principale
Autre: wykonywanie tymczasowego aresztowania w sposób zabezpieczający prawidłowy tok 
postępowania karnego

Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

Description

Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Dostawa produktów leczniczych do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/75669-2017
mailto:as_poznan@sw.gov.pl?subject=TED
http://www.sw.gov.pl
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Lieu principal d'exécution: Areszat Śledczy w Poznaniu, ul. Młyńska 1, 61-729 Poznań.
Code NUTS

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

Information sur l'accord-cadre

Description succincte du marché ou de l’acquisition/des acquisitions
Dostawa produktów leczniczych do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: non

Lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Étendue du marché

Quantité ou étendue globale
Valeur estimée hors TVA: 1 963 644,29 PLN

Information sur les options
Options: oui
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmian ilościowych w 
dostawach na podstawie prawa opcji przewidującego zmniejszenie o 30 % lub zwiększenie o 
30 % przewidywanych dostaw oraz w przypadku wprowadzenia zamienników w razie 
zakończenia, wstrzymania, wznowienia lub wycofania z obrotu, przy czym cena zamiennika 
nie może być wyższa od ceny produktu określonego w formularzu cenowym. Prawo opcji 
dotyczy zakresu wartościowego lub ilościowego, a ostateczne rozstrzygnięcie w tym zakresie 
należy do Zamawiającego.

Reconduction
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 12 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information sur les lots
Lot nº: 1
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy A do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy A do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue
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4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 2
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy B do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy B do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 3
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy C do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy C do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 4
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy D do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy D do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 5
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy G do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy G do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
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Lot nº: 6
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy H do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy H do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 7
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy J do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy J do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 8
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy L do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy L do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 9
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy M do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy M do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots
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Lot nº: 10
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy N do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy N do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 11
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy P do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy P do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 12
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy R do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy R do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 13
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy S do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy S do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 14
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Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy V do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy V do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 15
Intitulé: Dostawa produktów lecznicznych z grupy paski testowe do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Description succincte
Dostawa produktów lecznicznych z grupy paski testowe do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions liées au marché

Cautionnement et garanties exigés
Na podstawie art. 45 ust. 1 zamawiający żąda wniesienia wadium:
dla części 1 – 6 750,00 ( sześć tysięcy siedemset pięćdziesiąt złotych)
dla części 2 – 1 900,00 ( jeden tysiąc dziewięćset złotych)
dla części 3 – 2 300,00 ( dwa tysiące trzysta złotych)
dla części 4 – 3 300,00 ( trzy tysiące trzysta złotych)
dla części 5 – 290,00 (dwieście dziewięćdziesiąt złotych)
dla części 6 – 300,00 (trzysta złotych)
dla części 7 – 2 600,00 ( dwa tysiące sześćset złotych)
dla części 8 – 110,00 ( sto dziesięć złotych)
dla części 9 – 2 700,00 ( dwa tysiące siedemset złotych)
dla części 10 – 11 700,00 ( jedenaście tysięcy siedemset złotych)
dla części 11- 670,00 ( sześćset siedemdziesiąt złotych)
dla części 12- 4 600,00 ( cztery tysiące sześćset złotych)
dla części 13- 550,00 ( pięćset pięćdziesiąt złotych)
dla części 14- 100,00 ( sto złotych)
dla części 15 – 950,00 ( dziewięćset pięćdziesiąt złotych)
9.2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
9.3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: pieniądzu; 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym; gwarancjach bankowych; 
gwarancjach ubezpieczeniowych; poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
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w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości.
9.4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy: 29 
1010 1469 0009 2513 9120 0000.

Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui 
les réglementent

Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs économiques attributaire 
du marché

Conditions particulières d'exécution

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: W celu potwierdzenia spełniania przez 
wykonawcę, o którym mowa pkt.5.2. (Warunki udziału w postępowaniu) SIWZ warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności zawodowej zamawiający zażąda dokumentów potwierdzających posiadanie takich 
kompetencji lub uprawnień, o ile obowiązek ich posiadania wynika z odrębnych przepisów, w 
szczególności:
— koncesji, zezwolenia, licencji lub dokumentu potwierdzającego, że wykonawca jest wpisany 
do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych, prowadzonych w państwie 
członkowskim Unii Europejskiej, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania;

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des conditions: W celu potwierdzenia spełniania przez 
wykonawcę, o którym mowa pkt.5.2. (Warunki udziału w postępowaniu) SIWZ warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji ekonomicznej lub finansowej zamawiający 
zażąda następujących dokumentów:
— potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę min. 100 
000 PLN, słownie: sto tysięcy złotych 00/100 gr.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę, o którym mowa §.5.2. (Warunki udziału w 
postępowaniu) SIWZ warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej 
lub zawodowej zamawiający zażąda następujących dokumentów:
— wykazu dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały 
wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi były 
wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
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wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu;
— oświadczenia na temat wykształcenia i kwalifikacji zawodowych wykonawcy lub kadry 
kierowniczej wykonawcy.
— oświadczenie, że wszystkie zaoferowane produkty lecznicze posiadają aktualne 
świadectwa rejestracji i dopuszczenie do obrotu leków w zakresie będących przedmiotem 
zamówienia.

Informations sur les marchés réservés

Conditions propres aux marchés de services

Information relative à la profession

Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché

Section IV: Procédure

Type de procédure

Type de procédure
Ouvert

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités à participer

Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation 
ou le dialogue

Critères d’attribution

Critères d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critères suivants 
Critères énoncés ci-dessous
1. Cena.  60Pondération
2. Termin płatności.  40Pondération

Enchère électronique
Une enchère électronique sera effectuée: non

Renseignements d'ordre administratif

Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
Ds-02/zp/2017

Publication antérieure relative à la présente procédure
non

Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du 
document descriptif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
3.4.2017 - 08:15

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés
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IV.3.6. Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
polonais.

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 60 ( )à compter de la date limite de réception des offres

Modalités d’ouverture des offres
Date: 3.4.2017 - 8:30
Lieu:

Poznań
Personnes autorisées à assister à l'ouverture des offres: oui
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Justyna Wiśniewska
Beata Pomianowicz
Katarzyna Sobańska.

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

 Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Téléphone

: +48 224587801Fax
: Adresse internet www.uzp.gov.pl

Introduction de recours

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

 Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Téléphone

: +48 224587801Fax
: Adresse internet www.uzp.gov.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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Date d’envoi du présent avis
27.2.2017


